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DECYZJA KOMIS)I
z dnia 11 stycznia 2002 r.

zmieniajaca decyzje 96/606/WE ustanawiajaca specjalne warunki regulujace przywéz produktow
ryboléwstwa i akwakultury pochodzacych z Urugwaju

(notyfikowana jako dokument nr C(2001) 4983)

(tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2002/20/WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkgji
i wprowadzania na rynek produktéw ryboléwstwa ('), ostatnio
zmieniong dyrektywa 97/79/WE (3), w szczegblnosci jej art. 11
ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja Komisji 96/606/WE z dnia 11 pazdziernika
1996 r. ustanawiajgca specjalne warunki regulujace
przywéz  produktéw ryboléwstwa i akwakultury
pochodzacych z Urugwaju () stanowi, ze ,Ministerio de
Ganaderfa, Agricultura y Pesca — Instituto Nacional de
Pesca (INAPE)” jest organem wiasciwym w Urugwaju do
celow  sprawdzania i poSwiadczania  zgodnosci
produktéw ryboléwstwa i akwakultury z wymogami
dyrektywy 91/493/EWG.

(2)  Po zakonczeniu procesu restrukturyzacji administracji
Urugwaju, jako wlasciwy organ dla wydawania $wia-
dectw zdrowia dla produktéw rybotdéwstwa ustanowiono
,Direccion Nacional de Recursos Acudticos (Dinara) del
Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y Pesca”. Ten nowy
urzad jest w stanie skutecznie sprawdzaé przestrzeganie
obowiazujacego prawa.

(3)  Ponadto, poniewaz Urugwaj wyraza che¢ wywozu do
Wspélnoty mrozonych lub przetworzonych malzy,
szkartupni, ostonic oraz §limakéw morskich, a wlasciwe
wladze tego panstwa przedstawily gwarancj¢ na to, ze
produkty te beda sterylizowane badZ poddane obrébce
cieplnej zgodnie z wymogami decyzji Komisji
93/25/EWG z dnia 11 grudnia 1992 r. zatwierdzajacej
niektére dzialania majace na celu powstrzymanie
rozwoju mikroorganizméw chorobotwérczych malzy i

() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15.
() Dz.U.L 24z 30.1.1998, str. 31.
() Dz.U. L 269 z 22.10.1996, str. 18.

Slimakow morskich (%), zmienionej decyzja
97/275/WE (), Komisjaprzyjela decyzje 2002/19/WE
ustanawiajacg specjalne warunki dotyczace przywozu
malzy dwuskorupowych, szkartupni, ostonic i §limakow
morskich pochodzacych z Urugwaju (9).

Tre$¢ decyzji 96/606/WE nalezy dostosowaé do tresci
ostatnio przyjetych decyzji Komisji, ustanawiajgcych
specjalne warunki przywozu produktéw rybolowstwa i
akwakultury pochodzacych z niektérych panstw trze-
cich.

W zwigzku z tym nalezy zmieni¢ decyzje 96/606/WE.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Stalego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

%

1)

>

0)
()

Artykut 1

decyzji 96/606/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
artykut 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1

»Direccion Nacional de Recursos Acudticos (Dinara) del
Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y Pesca« jest
wlasciwym organem w Urugwaju dla sprawdzania i
poswiadczania zgodnosci produktéw ryboldowstwa i akwa-
kultury z wymogami dyrektywy 91/493/EWG.”;

w art. 2 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Z wyjatkiem zamrozonych produktéw rybnych
luzem oraz przeznaczonych do produkcji przetworéw
spozywczych, na wszystkich opakowaniach znajduje sie
nieusuwalne oznaczenie nazwy pafstwa »URUGWAJ« wraz
z numerem zatwierdzenia/rejestracji zaktadu produkeyjnego,
statku przetworni, chlodni lub zamrazalni pochodzenia.”;

() Dz.U.L 16 z 25.1.1993, str. 22.

Dz.U.L 46 z 19.2.1991, str. 1.
Dz.U.L 10z 12.1.2002, str. 73.
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3) wart. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Na $wiadectwach znajduje si¢ imi¢ i nazwisko, stanowisko oraz podpis przedstawiciela Dinara
wraz z urzgdowy pieczecia w kolorze réznigcym si¢ od koloru innych wpiséw.”;

4) zalacznik A zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 stycznia 2002 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
,ZALACZNIK A
SWIADECTWO ZDROWIA
dla produktéw rybolowstwa i akwakultury pochodzacych z Urugwaju i przeznaczonych na wywoéz do Wspélnoty
Europejskiej
Nr referencyjny:

Kraj wysylki: URUGWAJ
Wlasciwy organ: Direccién Nacional de Recursos Acudticos (Dinara) de la Secretaria de Salud

I. Charakterystyka produktéw ryboléwstwa

— Opis produktéw ryboléwstwa/akwakultury ():

— gatunki (termin naukowy):

— opis produktu i rodzaj obrébki ():

— Nrkodu (o ile istnieje):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowar:

— Waga netto:

— Konieczna temperatura zbioru i transportu:

II. Pochodzenie produktéw

Nazwa(-y) 1 urzedowy(-e) numer(-y) zatwierdzenia zakladu(-6w), statku(-6w)-przetworni, zatwierdzonej(-ych)
chlodni lub statku(-6w) zamrazalni zarejestrowanych przez DINARA dla celow wywozu do WE:

ML

Przeznaczenie produktéw

Produkty sa wysylane:

Z:

(micjsce wysytki)

do:

(kraj i miejsce przeznaczenia)

nastepujacym $rodkiem transportu:

Nazwa (nazwisko) i adres wysylajacego:

Nazwa (nazwisko) odbiorcy oraz adres miejsca przeznaczenia:

() Niepotrzebne skreslic.
(3 Zywe, schlodzone, zamrozone, solone, wedzone, zakonserwowane itp.
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V. Pos$wiadczenie zdrowia

— Inspektor urzedowy niniejszym po$wiadcza, ze wyzej wymienione produkty rybotwéstwa i akwakultury:

1.
2.

Wl

zlowiono i zaladowano na poklad statkéw zgodnie z przepisami, zawartymi w dyrektywie 92/48/EWG;

wyladowano, przeladowano, a gdzie stosowne, zapakowano, spreparowano, przetworzono, zamrozono,
rozmrozono i przechowywano w warunkach sanitarnych zgodnie z wymogami ustanowionymi w rozdzialach
1L, 1111 IV zalgcznika do dyrektywy 91/493/EWG;

poddano kontroli zdrowia zgodnie z przepisami rozdziatu V zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

zapakowano, oznaczono, przechowywano i transportowano zgodnie z przepisami rozdziatéw VI, VII i VIII
zalgcznika do dyrektywy 91/493/EWG;

nie pochodzg od gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;

poddano kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej, ustanowionych dla
pewnych kategorii produktéow rybnych na mocy dyrektywy 91/493/EWG oraz decyzjach wykonawczych do
ni¢j z wynikiem zadowalajacym;

ponadto, w przypadku gdy produktami rybnymi sa mrozone lub przetworzone malze: Malze pozyskane z
zatwierdzonych obszaréw produkeji przewidzianych w  zalaczniku do decyzji Komisji 2002/19/WE
ustanawiajacej specjalne warunki dotyczace przywozu malzy dwuskorupowych, szkartupni, ostonic i §limakéw
morskich pochodzacych z Urugwaju, poddano sterylizacji lub obrébee cieplnej zgodnie z wymogami decyzji
93/25/EWG.

— Niz¢j podpisany inspektor urzedowy niniejszym oé$wiadcza, ze znane mu sg przepisy dyrektyw 91/492/WE,
91/493/EWG i 92/48/EWG oraz decyzji 93/25/EWG, 96/606/WE i 2002/19/WE.

Sporzadzono w ,dnia
(miejscowosd) (data)
,"‘ ."‘ (Podpis inspektora urzedowego) (%)
," Pieczec ‘-_
+ urzedowa () 1

aet (Imi¢ i nazwisko drukowanymi literami, stanowisko i kwalifikacje podpisujacego)

»

() Podpis i piecz¢é muszg by¢ w kolorze odmiennym niz inne wpisy w §wiadectwie.



